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Ordforanden
har ordet.

Jag vill tacka er alla som arbetat for
Sodermanlands Spelmansforbund under
spelmansdret 1987, som varit sd rikt
pa handelser och innehdll.

Ingen namnd - ingen glomd.

For mig har &ret varit fyllt av manga
gladjestunder men dven en del besvikelser.

Ti1l besvikelsen hor Svenska Ungdomsringers
for Bygdekultur och Sveriges Spelmdns Riks-
forbunds totala avsaknad av handlingskraft
nir det gidller marknadsforingen av var
unika folkdans- och folkmusiktradition.

Prat rdacker inte - handling maste till!

Ar det kunskap, vilja och en framtids-
vision som saknas?

Ndgonting ytterligare som gjort mig besvi-
ken ar massmedia och da framst radio och
TV:s cyniska sdtt att totalt ignorera
svensk folkmusik och folkdans.

Varfor inte byta ut alla dessa country-
timmar i radio mot svensk folkmusik av
hog klass.

Ti11 hojdpunkterna hor det ma@ldokument som
vi inom Soédermanlands Spelmansforbund ar-
betat fram . Arbetsnamn "Folkmusiken i
framtiden".

Genom detta har min tro pa framtiden for
sormlandsk och svensk folkmusik starkts.
Nu skall det handa nagot!!!

Ber att fad gratulera Sodermanlands Spel-
mansforbunds @ldsta spelmansiag

KATRINEHOLMS SPELMANSLAG
som i ar fyller 40.

Sodermanlands Spelmansforbund, med stil

och kvalitet, vilja och kunskap, arbetar
maImedvetet med att bevara och levande-
gora den sormlandska folkmusik-, vis- och
folkdanstraditionen. Ett kulturarv som
enar och forenar generationer och samhdlls-
grupper.

Till sist dnskar jag och min familj

er alla

EN GOD JUL och
ETT GOTT NYTT AR!

A11t for Sodermaniands Spelmansforbund

Soren Olsson

FORBUNDETS ARSMOTE
avhalles i MALMKOPING
LORDAGEN DEN 19 MARS 1988
RESERVERA DAGEN !

Separaf kallelse kommer!




Kara lasare!

Jag var for ett ar sedan tveksam till om
Sormlandslaten skulle overleva sin 20.e
argang. Nu ar vi didr och vi i redaktionen
vill passa pa tillfdllet att tacka alla
medarbetare som under aren stdllt upp och
hjdlpt ti11 att gdra var tidning lasvird.
Det bor podngteras i detta sammanhang att
vi storre delen av dessa 20 ar arbetat
helt utan ekonomiskt stdd. Under nigra f3
ar fick vi tidningsstdd frdn Statens Kul-
turrdd men det drogs in. Darefter sdkte vi
stéd under mdnga ar men fick avslag. Nu-
mera soker vi inte ens eftersom Statens
Kulturrad i sin medelfordelning klart vist
att de dr helt ointresserade av folklig
kultur. Det &r redaktionens fdrhoppning
att vi ska kunna fortsitta med utgivningen
av var tidning under minst en tiodrsperiod
£111.

1988 kan bli ett intressant 3r for oss.
Redan den 2 - 6 januari anordnas ett semi-
narium pa Musikmuseet i Stockholm. I in-
bjudan star bl.a. "Syftet med seminarierna
ar att inventera nuldge, behov och foresl3
projekt som kan genomforas infér och under
1990. Men ocksa att fundera Gver vara be-
hov bortom 1990."

Med tanke pa den framskjutna placering
Sodermanlands Spelmansforbund haft nar det
gdller nyskapande verksamhet sd ar det vil
sjdlvklart att férbundet kommer att bli
representerat pa seminariet.

Det har for Over till 1990. Aret kommer
att proklameras som

FOLKMUSIKEN och FOLKDANSENS AR

Det &r viktigt att redan nu bdrja planera
for dret sa att vi gbr sd manga manniskor
som mojligt medvetna om de viarden som vi
forsoker att bevara och fdormedla.

Till slut vill vi i redaktionen &nska
alla vara lasare

GOD JuL
och
GOTT NYTT AR!

Henry Sjoberg

Hjort-Anders Olsson

JULMARKENA 1987.

Det var med stor gliddje jag som spelman mot
tog beskedet att de fina julmdrkena i &p
skulle prydas av spelmansbilder. Jag hade i
farskt minne serierna med landskapstypiska
gardar och kyrkor frén hela Sverige.

Besvikelsen blev desto stdrre nir det visa-
de sig att dven utgivarna av julmarkena
Svenska nationalforeningen mot hjirt- och
Tungsjukdomar gdtt in pd den fordomsfulla
vagen och avbildat 10 spelmédn frén Dalarna,
6 fran Hdlsingland, 5 fran Jamtland samt

4 upplanningar.

Det verkar som varken bestidllaren eller
konstndren forstdtt att varje landskap har
och har haft spelmansprofiler 1likavil som
gardar och kyrkor.

Vi som redan sysslar med folkmusik och dans
kdnner val till vdra traditionsbirare och
forgrundsgestalter. Jag ténker nu p3 "van-
ligt folk" fran Halland, Dalsland, Soder-
manland och Norrbotten som forviantansfullt
skddar julmidrkena och f&r sucka uppgivet -
Sa det finns inga spelmin fran vara land-
skap daz?

Jag har uppmanat dem att fortsitta med spel
mansbilder kommande &r. Att de &tminstone
gor serien fullstdndig 1990 di vi hir i
Tandet har FOLKMUSIKENS och DANSENS AR.

Forlagor till ytterligare spelmansbilder
finns ju att fa hos respektive spelmans-
forbund.

Christina Frohm

Svar pa sid. 21



Katrineholms Spelmanslag

har fyllt 40 &r 1987. Den 27 augusti 1947 samlades en rad spelmdn med Gustaf
Wetter i spetsen till konstituerande sammantrdde och bildade laget. Katrineholms
Spelmanslag &r dirmed det dldsta inom Sodermanlands Spelmansfdrbund.

Under 1987 har de 40 3ren firats pd en rad olika sdtt och nu vid arets sjut har
en kassett och en minnesskrift givits ut. Skriften kommer forhoppningsvis att
presenteras i kommande nummer av Sormlandslaten tillsammans med ett referat fran
den stora jubileumsmiddagen som i skrivande stund annu inte &r avaten.

M& ovanstdende nytagna bild tjdna ldsarna som aptitretare infor utforligare tiden-
der senare.

Gote Karlsson
ordforande i Katrinehoims Spelmansiag

SPELMANSSTAMMA I ESKILSTUNA
1l6rdag 27 februari Folkets Hus Eskilstuna

13.00 stamma

Stédmman overgdr i spel och dans mot kv&llen.
Servering Fritt intrade

Upplysningar: Kére Widén 016/35 25 D4
Arr: Eskilstuna Spelmansgille, Folkets Hus



K ATRINEHOLMSVISAN

Kommer ni ihfg Katrineholmsvisan i Sérmlands-
liten nr 2/86? Vi bad om upplysningar om den
treviiga visan och fick svar frin Agnes Wiren-
gren i Bjorkvik.

Katrineholmsvisan #r diktad av Sofi Rundqvist som
foddes vid Mélkidrr i Bjorkvik den 5 maj 1869. Hon kom vid
tvd drs alder till St Munkebo (som ju nimns i visan).

1896 kom hon till Katrineholm, gick i sylira dir och un-
der den tiden skrev hon visan,

Hon gifte sig med Johan Rundqvist och de bodde nigra 4r i
Stockholm. Rundqvist var maskinist och skétte tillsammans
med andra bdde tridgird och slott &t dnkedrottning Sofia
och bodde d& vid Haga Koppartilt. Hennes brorsdotter Sonja
minns att hon var och hilsade pa vid Haga i samband med
olympiaden 1912.

Ar 1914 blev Johan Rundqvist maskinist vid det nystartade
Bjorkviks andelsmejeri. Han blev kvar dir till 1928 di Sofi
och han flyttade f&rst till Villkdrrstugan. Sedan byggde de
ett hus pd mark avstyckad frin St Munkebo. Det huset he-
ter fortfarande Sofiero.

Om Sofi diktat andra visor vet inte Agnes Wirengren men
de hon frigat minns att hon gjort ménga dikter till f&del-
sedagar och bréllop.

Sofi Rundqvist var tidvis mycket sjuk och hon dog barnlds
1944 vid 75 4rs dlder.

Vid St Munkebo finns en del brev. De som bor dir nu #r en
generation lingre bort. Marianne Granlund #r systerdot-
terdotter till Sofi. Av henne har vi fitt bilden pd Sofi.

f

Sofi Rundqvist, Bjorkvik 1869 - 1944
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ESKILSTUNA-KURIREN 3 OKTOBER 1931

I bondpolskans fotspar.

Ar dominanten i
svensk folklats-
musik att soka

i Polen?

—

Fil. kand. Nils Dencker,

Skoldinge, uttalar sig

for Esk-Kuriren om

sina latforskningar
i polska arkiv.

Att vadr gamla svenska folklatsskatt for-
utom sitt rent musikaliska intresse &ven
besitter ett betydande kulturellt varde,
ar ett forhdllande, som alltmer borjat upp-
marksammas. De gamla polskorna, stek- och
ganglatarna, brdllopsmarscherna etcetera
avspegla pa sitt sdtt gammaldags seder och
bruk i vadra svenska bygder, och deras icke
sdllan om en strav men akta humor vittnan-
de melodiska utformning ger ofta uttryck
for nagot sdarpraglat nationellt eller ge-
nuint bygdemdssigt.

Att sd@ dr forhd1landet, hindrar emellertid
inte, att sjdlva de musikaliska férsta-
handsimpulser, som i mangfaldiga varianter
ga igen i de gamla svenska latarna, kunna
vara av internationellt eller rdttare sagt
kontinentalt ursprung. Ty &aven andra l@n-

Allmogespelmiin frén sidra Polen.

der dn Sverige ha sina folklatssamlingar,
och vandringen genom olika lander av en
enkel melodiramsa med dess mer eller mind-
re nationellt betonade omvandlingar kan
ofta erbjuda ett 1ika intressant som givan-
de studium.

En dylik kontinental slaktskap antydes hos
den betydande del av vdra gamla latar, som
kallas "polskor", redan av namnet. Ordet
polska dr ju (eller kan vara) en adjektiv-
form av det geografiska namnet Polen, och
det har ocksd mycket riktigt av fackmdnnen
uppstdllts den hypotesen, att vér rika sam-
1ing av allmogepolskor i sjdlva verket
soker sina musikaliska forebilder fran
Polen eller i varje fall pd ett eller an-
nat sdtt stdr i nagot samband med detta
land.

-



400 Tdtar upptecknade!

Denna onekligen mycket fingslande problem-
stdallning torde det vdl dtminstone delvis
ha varit, som lockat en av virt lands fram-
sta latkannare. fil.kand. Nils Dencker,
Asa, Skdldinge, att i egenskap av Lengmans-
stipendiat nyligen foretaga en 6 veckors
studieresa till Polen. Esk.-Kuriren har
med anledning hdarav haft en intervju med
kand. Dencker, som nyss &terkommit fran

sin i flera avseenden mycket givande forsk-
ningsfard.

Fullproppad med rekommendationsskrivelser
frén polska Tegationen i Stockholm, vars
dlskvdrda tillmdtesgdende dr ett av mina
angendmaste minnen, berdttar hr D. bl.a.,
hemsdkte jag diverse baltiska och polska
bibTiotek och fackmin, till vilka senare
Jjag framlade problemet ungefar si har: "Vi
ha i Sverige en gammal dans, som heter
polska, sasom "Nickens polska" etc. Vari-
fran melodierna till dessa polskor ur-
sprungligen kommit, veta vi emellertid
inte, men det skulle vara av stort intres-
se att fd reda pd deras vagar..."

Och sa framlade vi vdra erfarenheter och
kollationerade dem sa gott sig gora 1lat,
varjdmte jag passade pd att skriva av cip-
ka 400 polska latkompositioner. Vad nu den
eventuella likheten mellan v3ra svenska
polskor och deras polska fdorebilder betrsf-
far, sd kanske jag i korthet kan inskrinka
mig till att sdga , att vissa likheter o-
nekligen finnas i frdga om den allminna
klangfargen och tonkaraktaren i komposi=
tionerna, vilka dtminstone delvis dro av
samma huvudtyp som vara.

"Tagh lart Pahlisk Dantz".

Att verkliga berdringspunkter just med
Polen ocksd forefunnits, vilka kanske kun-
na forklara det svenska dansnamnet "polska’
framgdr bl.a dven av en 13tvisa frin 1680-
talet, under vilken tid sannolikt denna
"polskimport” ti11 vdrt Tand borjade dga
rum, vari det bl.a. heter:

"God Wanner, sad han, aff ehr iagh
ingen kdnner,

Ey heller wett jagh aff Book, Paper,
Bleck och Penner,

Men iagh har tient 1&ng tijd s& in-
som uthom Landz:

I Péhlen warit medh dher iagh ladrt
Pahlisk Dantz,

Den ey brukas hdr aff Ungkarl eller
Ganter,

Doch &r han dar i Bruuk, der Mars
han Bogan spanter."

400 14tar upptecknadel

Denna onekligen mycket fingslan-
de problemstillning torde det val At
minstone delvis ha varit, som lockat
en av vArt lands frimsta 1AtkEnnare,
fil. kand. Nils Dencker, Ass,
Skdldinge, att 1 egenskap av Leng-
mans-stipendiat nyligen f8retaga en
6 veckors studieresa till Polen. Esk.-
Kuriren har med anledning harav
haft en interviju med kand. Dencker,
som nyas Alerkommit frAn sin § flera
avseenden mycket givande forsknings-
fard.

— Fullproppad med rekommenda-
tionsskrivelser frAn polska legationen
i Stockholm, vars alskviirda tillmétes-
glende &r ett av mina angendmaste
minnen, her&ttar hr D. bl. 4, hemsok-
te jag diverse baltiska och polska bi-
bliotek och #eackmin, till vilka sena-
re jag framlade problemet ungefar sd
har: “Wi ha { Sverge en gammal
dans, som heter polska, sisom "Nic-
kens polsks” etc. VarifriAn melodier
na till dessa polskor ursprungligen
kommit, veta vi emellertid inte, men
det skulle vara av stort intresse att
f& reda pA deras vigar...”

Och i en liknande passus frin 1688 heter
det till yttermera visso:

“Séledes &r nu Wirlden krismaga
och delicat blefwen,
att alla fam sinnen aff Frantzsyske
seder, minuetter och P3lska
Krokdanser dro sd féorkiuste wordne."

Vad de dar "krokdanserna" egentligen var
for nagot, dr inte s& gott att siga - i
varje fall kdnde man inte till dem i Polen!
- men det kan dock hdr vara intressant att
notera, att det faktiskt finns en gammal
sven sk bonddans, som heter "Krokdansen"!

Min viktigaste uppgift var emellertid, som
sagt, att samla sd ménga melodier som mdj-
ligt for landsmdlsarkivet i Uppsala univer-
sitetsbibliotek. Jag har d& i regel gitt
sa till vdga, att jag i sdrskilda anteck-
ningsbdcker med black nedskrivit de respek-
tive melodierna ur tillgangliga polska sam-
Tingar, i nagra fall &dven direkt fran fono-
grafupptagningsrullar.

Varje sddan notanteckning har vidare f&r-
setts med nddiga data och anteckningar,
varjamte i ndgra fall vederborlig hansyn
dven tagits till det nationella inflytan-
det pa melodierna, melodiernas "parallelle-
utvecklingar" frén samma ursprungskomposi-
tioner etc.etc.



Polack som sjunger Vdarmlandsvisan.

Forutom bibliotekscheferna besdkte jag en
del musikprofessorer, vasentligast musik-
historici vid universiteten, och alla tyck-
tes vara mycket intresserade av uppgiften.
Sverge kidnde man forvanande val till, och
en av polackerna kunde t.o.m. sjunga
"Nickens polska" och "Vdrmlandsvisan'.

Det kan f.o. anmidrkas, att de till Sverge
"importerade" melodiernas ofta genuint
svenska tonkaraktir i regel beror pa, att
de ifragavarande melodierna under en ldng-
re tidrymd varit utanfor sitt ursprungs-
lands gridnser och s& smdningom under sin
utveckling stdmplats av det folkkynne,
under vars hidgn de rakat komma, i detta
fall det svenska.

Den som tycktes ha bdst reda pa Sverge och
hyste ett alldeles speciellt levande in-
tresse for var allmogemusik, var en pro-
fessor Lucian Kamienski i Poznan, med vil=
ken jag hade ganska givande diskussioner i
jmnet. Jag hade f.o. fiolen med och fick
jven spela upp ndgra svenska melodier for
den lirde professorn, som inte gav sig,
forrdan han tillforsiakrat sig uppgift om
allt material i amnet, som over huvud star
att fa.

Denne Kamienski hade bl.a. rest omkring i
vistra Polen och upptagit folkldtar pa fo-
nografrullar. Polen har f.0. ratt mycket
av levande folkmusik kvar. Pa en bussresa
fran den forna huvudstaden Krakau till
fjallkurorten Zakopane vid Tatramassivet
rikade jag vid denna tid komma mitt in i
ett goraliskt brdllopstdg, som hade mycket
gver sig av gammaldags seder, vilka delvis
paminde av forna dagars Sverge. I spetsen

for tidget marscherade sdlunda fem speleman,

som spelade brdllopsmarscher etc. En av
dem bliste trumpet, en annan sdckpipa. Tva
trakterade fioler och en basfiol.

Efter musikanterna kom brudparet, bruden
vitklddd och med krona p& huvudet, och i
slutet av tdget vinglade tre nagot ostadi-
ga individer, som tydligen tittat en smula
for djupt i brdllopsbdlen - alldeles som
hos oss i forna tider!

Jag foredrog for professor Kamienski pa
min fiol den svenska polskan "Tyska klock-
orna" samt en annan polska av Anders
Andersson i Lastringe. Om den sistnamnde
yttrade professorn, att "den klang precis
som en polsk folkmelodi"! Over huvud taget
var sammantrdaffandet med denne eminente
folklatskdnnare synnerligen givande, och
det intresse for Sverge och vara svenska
folklatar, vilket visades dven p& andra
hi11 i landet, var lika pafallande stort
som for mig gldadjande.

Polen har emellertid inte en sd rik skatt
av gamla notskrifter som Sverge. Spelmans-
bocker dldre dn fran 1700-talet finns det
s&lunda over huvud taget inte i de polska
biblioteken. Vi svenskar forfoga i det av-
seendet sakerligendver ett betydligt rika-
re material an polackerna.

Denna brist i de polska kollektionerna
skylldes i allmanhet pd de madnga krigen,
men professor Kamienski sade sig damna
genom upprop i tidningarna o.dyl. forsoka
fa fatt p& sddana gamla nothdcker, vilka
tillaventyrs kunde finnas i privat ago.

Det var emellertid inte endast till Polen
jag forlade dessa folkmusikaliska arkiv-
studier. Min resa gick fran Stockholm over
Reval, Dorpat, Riga, Kaunas (Kowno),
Kdnigsberg och Danzig, och sarskilt i
Kénigsberg fanns det frapperande mycket av
gamla nottryck.

Jag besokte dven Warszawa och Lwow (Lem-
berg) samt Krakowa (Krakau), dar jag stan-
nade i icke mindre &n 10 dagar, huvudsak-
ligast fordjupad i det gamla "Jagellonska
bibliotekets" skatter. Den gamla stdtliga
borgen i Krakau, som Carl XII pd sin tid
intog, stér dnnu som ett stycke imponeran-
de medeltid mitt i nuet. Staden ar f.0. en
modern industristad, vdlbyggd och vackert
beldgen.

Goralerna - Polens dalkarlar.

Hemresan skedde dver Poznan (Posen) och
Berlin. Jag passade emellertid som sagt
ocks3d pa att gdra en avstickare med buss
ti11 Zakopane, vars bekanta "Tatramuséum",
saregna folkliv och imponerande natur ju
blivit forsta klassens turistattraktioner.
Aven sjdlva bussfarden erbjuder mycken
ogonfiagnad. Den f.0. rdtt gropiga Tands-
vagen gar hdr genom ett vackert, kulligt
landskap, och dd och dd passeras nagon
slinga av den forsande floden Dunajec, som
s3 smaningom avbordar sitt vatten till
Weichsel.

Befolkningen i detta "Polens Dalarne”, de
s.k. goralerna, bor vanligen i grda timmer-
hus med trdtak (annars tycktes halm vara
det vanligaste taktdckningsmedlet pa den
polska Tandsbygden).

Det ar emellertid ett misstag att tro, att
hela befolkningen i denna polska turist-
provins dr "smittad" av turistindustrien
och sdlunda endast hd1ler pd sin sdregna
allmogekultur for att skapa fram objekt
for turisternas kameror och skissbocker.
Tvartom torde nog huvudmassan av stammen

i sitt Tiv och leverne vara ganska "&dkta",
och att mdnnen fortfarande bara sin pitto-
reska nationalkostym bottnar sakerligen
mera i vana och lokalpatriotism an i kall
berakning.



Denna kostym bestdr av nedat avsmalnande
vita byxor med breda, blda revarer. Pa byx-
laren finnas vanligen snirklade broderier

i klara allmogefarger, vanligen i rott och
blatt, och dver axlarna &r kastad en man-
tel, som dvenledes dr rikt broderad. Den
1i11a Tustiga, kortbrettade slokhatten ar
forsedd med en brokig snodd och stundom
dven med en fjader.

Goralkvinnorna daremot bdra sina national-
drdkter vanligen endast pa sdn- och helg-
dagar, da de skola vara sarskilt fina.

Jag talade dven med direktoren for Tatra-
muséet, vilken ocksa han samlat folkmusik
pa fonografrullar. Det har f.0. har ut-
givits ett rikt illustrerat, praktfullt
bokverk over folklivet i denna provins -
en ovanligt tilltalande volym, som erbju-
der mycket av intresse.

Det ar ganska lustigt med dessa gamla folk-
latsspelare, att de - vilket dven sker i
Sverge och andra lander - stundom, sasom
en professor i Warschau anmarkte, "spela
falskt", d.v.s. mucisera pa ett satt, som
egentligen varken ar moll eller dur utan
nagot egendomligt mitt emellan. Hur detta
spelsatt uppkommit, &r dock inte gott att
saga.

Det fanns f.o. for nagra ar sedan just i
Tatratrakten en bygdespelman, som tillika
varit traktens sista rovarhdvding, en gam-
mal bister typ, som bdde kunde spela fiol
och beratta historier i massa. Han hette
Sabala, och hans minne lever dnnu i respekt
och vordnad hos befolkningen. Han avled a&r
1894, och en hel del l1atar ha upptecknats
efter honom. Denna Sabala begagnade sig,
nar han foredrog sina latar, av en liten
miniatyrfiol, liknande den skdnska s.k.
traskofiolen.

Ingen brevvdxling Polen - Litauen!

Over huvud taget tycktes de flesta polsk-
latarna i norra Polen, Tiksom vara egna,

ga i 3/4 takt (mazurik), och en del av des-
sa nordpolska 1datar klingade ganska Tika
vara egna, medan typen var nagot annorlun-
da i Sydpolen (krakoviak).

Polackerna &dro f.d. ett ytterst musikin-
tresserat folk, och det hande, att man,
ndar man i en jarnvdgskupé fick syn pd min
fiollada, bad mig att foredraga ndgra
latar pa fiolen, vilket jag ocksd gjorde
nagra ganger. I stort sett ha alla visat
en oversvallande dlskvardhet, och Sverge
kdanner man som sagt ganska vdl till efter
de manga krigen och harjningarna av 1700-
talets svenska arméer.

Priserna i landet voro ocksa dverlag gan-
ska blygsamma. En god middag & Ta carte
t.ex. gick i regel pad endast kr. 1:50 i
svenskt mynt. Landsbygdens folk var i regel
pafallande enkelt klddda, och sarskilt
Litauen verkade flera hundra ar efter sin
tid. Arbetsldashet forefanns givetvis &dven

i Polen, men landet tycktes dock j det
hela taget trots depressionen ha klarat
sig rdtt bra.

En ganska kurids men belysande upplevelse
kan noteras: Jag ville en dag skicka av
ett brev fran Kovno i Litauen och bad dir-
for hotellportieren att fa kopa ett ut-
landsporto.

- Vilket utland? fragade denne.

- Till Polen!

- Det gar tyvdrr inte for sig, blev svaret
vi ha inga som helst farbindelser med det
landet...

Det gick salunda inte att skicka ett brev
fran Litauen till grannlandet Polen, vilket
kanske d@r en reminiscens av Vilnafragan,
och @ven mellan Polen och Tyskland tycktes
forhdllandet vara en smula kallt, vilket
jag markte pad manga tecken.

Vad sjdlva Polen betraffar, mirker fram-
1ingen en avgjord skillnad mellan det gam-
Ta "Kongresspolen" och de vastra delarna,
och det var ingenting ovanligt, att befolk-
ningen i de sistndmnda delarna talade en
smula ringaktande om t.ex. bostadsfarhal-
landena i Warschau.

Aven hdr finns alltsd i viss mdn en fréga
om "ost och vdst". kanske mest midrkbar
rent kulturellt. Bland annat marks skill-
naden pa den olika Tevnadsstandarden. B3de
den vast- och den ostpolska arbetaren ar i
regel duktig och arbetsam men medan den
forstnamnde anvander sin lon for att leva
ungefdr som ovriga europeiska arbetare,
bor den senare oftast i ett enkelt kyffe
utan andra mobler &n en kista, vari han
forvarar sina tillhorigheter och sin mat,
samt dartill en primitiv sovkoj. Icke sdl-
lan dger den ostpolske arbetaren endast en
enda kostym, den namligen i vilken han ar-
betar. Detta, &ven om han har samma 1on
som sin vastpolske kollega! Ostpolackerna
aro med andra ord inte vana vid vasteuro-
peisk levnadsstandard.



Gverflod pa arbetskraft tycks det emeller- Men utomordentligt vackra och tilltalande

tid finnas, sirskilt osterut, dar man ofta vyer finnas dven, och dver huvud taget
kunde 3 se t.ex. en herde, vaktande ett borde nog Polen uppmiarksammas av svenska
par svin, en annan tdtt intill vaktande turister mera, an vad som ar fallet. Lan-
ett par far, och en tredje strax bredvid det ir bade billigt att resa i och sevart,
t.ex. tre kossor - ett arbete, som man Ju och utbytet av en resa dir blir alltid
tycker att det skulle vara nog fOr en enda  giyande. Dartill kommer en allmdn &lskvérd
pojke! De smutsgra omalade stugorna gora het mot utldnningar, vilken verkar mer &n
ocks3 i langden ett ganska trdstiost in- avvapnande, och sprakfragan behdver inte
tryck ute pa de vida slatterna. skapa nagra bekymmer. Man klarar sig nam-

1igen ndstan over allt i Polen med att

tala tyska.... Vox.

F LUNNEVADS
FOLKHOGSKOLA

VALKOMNA TILL VECKOSLUTSKURS 1

RENASSANSDANS/MUSTIK

lérdag 12 - séndag 13 mars 1988

0-0-0-0-0~-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0=0-0

KURSINNEHALL De vanligaste rendssansdanserna, t ex olika branles, pavane,
allemande samt ndgra "Playforddanser och andra sillskapsdanser
som menuett och kontradans fran 1600-1700-talen.

DELTAGARE Du som &r intresserad av att dansa eller &r intresserad av att
gpela till danserna #r vdlkommen, Fér att delta i den spelande
gruppen behBver du inte vara specialiserad p3 renfssansinstru—
ment, det glr bra Hven med wvanliga strikinstrument, gitarr etc.

INSTRUKTORER Darns MARTANNE OHLSSON

Musik ERIC HUMBLE

G=0=0=-0=0=0=0-0=0~-0=0=0-0=0=0-0=0=0=0=—0~=0=10

FURSAVGIFT Fip den som dneRar helinacRordering: 27&:—. For dem som dnekay
enbart koct: 188:- kyonor.

A HELAN Semast den 1E felyuari 1985 pd edrekild blankctt. Antagninge-
besked sdnds wr © veoka 8.

UPFLYSNINGAR kolanc cxpedition, tel 0I13-821 70, om du vill ha filer
. Det gdr opked byo att ringa till Zrie Hiedlc,

iler Mariannc Ohlgoon 01314 70 &7,




SKARVDANS
ur Dybecks

S
Emedlertid har, medan leken en stund sdlunda fortsatts, en af sillskapet,
medelst en spragge, ristal i marken en rak kena afnigra aloars langd, och &r det
nu de flestes Gnskan att *dansa pi skarva.”’ Eun af sillskapet trider till Bndan
af kanan, och begvoper under de djerfvaste bugtningar alt dansa utit depsam-
ma, vid nedanstiende sfng, hvarvid de gycklande dskddarne anvinda alla upp-
tankliga grepp att fa honom ur jemovigten, likval ulan att fossa vid bhonom.

53 dansar g pd skarfva
Pi skarfve forsta hvarfva;
Hur hurtigt det ménd’ gd,
Si gir det fram Endd

Dansaren har pu hunnit slutet af kenan, vinder sig om och forlsatter;

53 daopsar jag pd skerfva

Pi skarfva andra hvarfva;
Hur Lurtigt det miod' gi,
8% ghr det fram Bnda.

Lyckligt och vl dterkommen till utgdogsstillet, gor ban dnyo en sving och be-

gifver sig Bter @stad. ¢, 5 jag pi skarfva
Pi skarfva tredje hvarfva.
83 gir det skarfve ut;
Det visste jag forut.

Blott en och anpan formir likvil gd skarfra ut. Den dansande, hvilken — of-
tast tredje resan — i sitt hurtiga ofvermod, gor de djerfvaste spring, #n h;:ap—
pande p& ett ben, &n bijande hufvudet, nigon gdng ned till marken, frlorar,
till de kringstiendes stora fGrndjelse, merindels kmnvigten och Jaller 2 ur, da
desse hagljudt utbrista:

53 dunsa du pi skarfva

Pd skarfva fOrsta (andra, tredje) hyarfra.

Nog ba’ di suri bra,

Du hade ej gitt sta.
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FOLKMUSIKEN I
12

FRAMTIDEN

av Arne Blomberg

Ett tjugotal medlemmar i Sddermanlands
Spelmansforbund trdffades pd Fiskeboda
kursgard den 19 september 1987 for att
diskutera hur vara sdrmldndska traditioner
kan fungera i framtiden och hur forbundets
verksamhet ska inriktas de kommande aren.
Efter en diskussion om de langsiktiga malen
for forbundet, arbetade olika grupper fram
en rad jdéer som kommer att bilda grund
for organisationens kommande verksamhet.

Sddermanlands Spelmansfdrbund har enligt
sina stadgar till uppgift "att soka vacka
till 1iv och vidmakthalla ké&rleken och
forstdelsen for dkta folkmusik, sdrskilt
den provinsiella folkmusiken inom Tand-
skapet Sodermanland. Samtidigt skall for-
bundet pa alla satt stodja spelmannens
arbete med att insamla och bevara vart
kulturarv inom tonkonstens omrade."

"AKTA FOLKMUSIK"

Men vad dar da "akta folkmusik"? Tyvarr har
vi spelman och folkmusikdlskare gatt i en
fdlla. En falla som omedvetet gillrades
redan av de tidiga upptecknarna som samla-
de in vara folkliga visor och sd smaningom

dven var folkliga instrumentalmusik. Allt
intresse har fokuserats «ring de folkliga
melodierna. Vi har sjdlva fortsatt att
samla och publicera folkmusik som sedan
av olika musiker anvands i skilda samman-
hang.

Men allt anvandande av folkmelodier &r
givetvis inte folkmusik. Hugo Alvén gjorde
konstmusik av folkmelodierna, Jan Johansson
och Bengt-Arne Wallin har anvédnt dem till
jazz, olika grupper har gjort pop och rock
och nydanare av olika slag och olika be-
gavning har genom tiderna forsokt fornya
folkmusiken genom intryck fran andra 1&n-
ders folkmusik och andra musikstilar.

FOLKMUSIK EN EGEN GENRE

Folkmusik @r alltsda inte detsamma som folk:
melodierna. Vi har behov av en definition,
vi behover sdrskilja folkmusiken som en
egen genre - skild fran andra genrer!

Forslag pa nytt synsdtt:

FOLKMUSIK AR MUSIK UTOVAD PA ETT SATT SOM
NARA ANKNYTER TILL DET TRADITIONELLA FRAM-
FORANDESATTET I EN VISS BYGD VID SKILDA
TIDER.



Det innebar att folkliga melodier som
framfors som jazz, konstmusik, pop givet-
vis inte langre dr folkmusik utan just
jazz, konstmusik och pop. Det innebdr ock-
sa att melodier fran andra genrer blir
folkmusik ndr de spelas med folkmusikali-
ska manér. Det var givetvis folkmusik nar
Ivar Bostrom spelade svenska arméns tapto
med spelmansmanér pa fiol!

DET FINNS LEVANDE FOLKMUSIK FRAN SKILDA
TIDER

Dagens folkmusik inneh&ller mdnga olika
stilar. Den ar inte museala kopior av
tidigare musik utan den forandras - men
med sma steg, vart forslag till definition
sdger att den ndra anknyter till det tradi-
tionella framforandesattet. Den kan ocksa
ha sin grund i traditionen fran skilda
epoker med olika stark kvarvarande levande
tradition och den kan givetvis ocksd vila
pa rekonstruktioner av forlorade tradi-
tioner.

Nagra sormlandska exempel:

*  Vals, schottis, polka, hambopolkett
och andra "gammaldanser" spelas i stark
levande tradition med ménga stilbil-
dare som forebild.

*  Hamburska och den yngre, markerade
slangpolskan spelas i god tradition
med flera Tevande eller inspelade tra-
ditionsbarare som forebild.

13

* Den aldre, mer omarkerade slangpolskan
spelas med svagare tradition med farre
traditionsbarare.

*

Sormlandska langdanser spelas utan
sormlandska forebilder, till stor del
rekonstruerad.

Det &@r anmdrkningsviart att vi har ett sa
stort och dlderdomligt musikliv bevarat i
levande tradition.

VAD FAR MAN GORA MED DET FOLKLIGA
MATERIALET?

Varje spelman spelar for sitt -och andras-
nojes skull. Nagon palaga att spela pi
visst sdtt kan givetvis inte Jdggas pi
den enskilde spelmannen. Var och en far
anvanda musiken pa sitt eget vis.

Men en organisation kan - och bor - ha en
ordentlig mdlsdttning. Sddermanlands Spel-
mansfarbunds malsdattning bor vara att in-
samla, vdrda och sprida kunskap om den
sormlandska folkliga musiktraditionen, dess
mil1jo och anvdndning. Den upplevelse som
var folkliga tradition kan ge bor aven kom-
mande generationer kunna ki3nna.

Det Tigger i forbundets intresse att stimu-
lera utévande som anknyter till den sdrm-
landska traditionen men organisationen ska
givetvis ocksé tillhandahdlla det folkliga
materijalet till utdvare inom andra genrer.

INSTRUMENT
T L L,
UTLANING!

Spelmansforbundet har av Styrbjorn Bergelt
emottagit som donation en strdkharpa med

strake och 1ada.

Dessutom har Anders Eklundh deponerat en
silverbasharpa och en kromatisk nyckel-
harpa inkl. strdkar till utlaning bland

vara medlemmar.

Ar du intresserad att Tdna ndgot av dessa
instrument sd vand dig till styrelsen med

en ansdkan undey adress:

Sodermanlands Spelmansférbund
Box 107
640 32 Malmkoping

Vi tackar dessa bdda spelman for deras
valvilja och efterlyser samtidigt flera
instrument som donation eller deposition.




VART TAR MUSIKEN I
FOLKMUSIKEN VAGEN?

av Stig Norrman

Knappast ndgon musikalisk genre - mojligt-
vis rockmusik undantagen - har varit si ut-
satt for sd olika utommusikaliska tolkning-
ar som folkmusiken. Oavsett vem man fragar,
utdvare eller ahorare, hanvisas standigt
till diverse sociokulturella betraktelse-
satt. Folkmusik ar kndtofs. Folkmusik &r
dans. Folkmusik d@r proletdr. Folkmusik &r
vara rotter. Folkmusik dr Tivskvalitet. Fa
tolkar den som Joakim Thastrom i rockgrupp-
en Imperiet: "Svensk folkmusik dr javligt
intressant, inte minst for att den ar sa
melodisk."

Det har alltid hdvdats att folkmusik ar
starkt funktionsbunden och det finns fort-

farande de som menar att den inte far "ryck:

as ur sitt sammanhang", underforstatt: den
maste alltid vara kopplad till ndgot som
inte dr musik. Forr i tiden betraktades
bondernas musik i vissa larda kretsar som
amusisk, "ej musik". och om musiken i sig
hdvdas ibland fortfarande asikten att folk-
musik far ett konstndrligt vdrde forst da
den klds i en konstmusikalisk drakt av ex-
empelvis Bartok, Stravinskij eller Alfvén
for att ta nagra kianda exempel. Andra for
fram den populistiska aspekten; folkmusiken
maste forses med popularmusikaliska stil-
medel innan den kan hdjas ur sin "amusiska"
tillvaro. Enligt sadana uttalanden skulle
alltsd folkmusiken sakna saval estetiskt
varde som mening eller att dessa kvaliteter
ar sa svaga att de mojligen endast kan for-
nimmas, underforstdtt: den maste alltid
vara kopplad till ndgot som &r musik.

Nar man sysslar mycket med folkmusik och
moter ovanstdende asikter uppstar onekligen
fragan: dr folkmusik verkligen en musikal-
isk genre eller dr det en folkloristisk
"genre"? Finns det nagra specifika musikal-
jska drag som forenar de latar som infogas
under beteckningen folkmusik eiler &r det
den utommusikaliska funktionen som &r den
sammanhallande faktorn?

I dag moter de flesta manniskor ofta folk-
musik som ett dekorativt ]judmdnster pa hem
bygdsdagar, nationella helgdagar och i
olika kdpcentra eller som ett pittoreskt
inslag i kommersiell turism. Ibland ordnas
ocksd hela "bondbrdllop" for att riktigt
visa hur det gick till forr i tiden, van-
ligtvis under ledning av nagon kunnig per-
son som refererar handelserna for publiken.
Resultatet blir oftast en musik som ar hart
knuten till det arkaiska, det museala, och
uppfattas som en dlderdomlig och forlegad
kuliss men som det ar treviigt att damma

av ndr solen skiner.

Det ar inte mycket annorlunda pa vara spel-
mansstammor heller som oftast arrangeras
for att visa upp sjalva musiken. Koppling-
en till den utommusikaliska funktionen ar
valdigt viktig.

Ldtarna presenteras som "Polska efter A.A.,
eller vals efter N.N. o.s.v." varefter ofte
foljer en kortare eller ladngre utldggning
om den spelman som pa ett eller annat satt
formedlat 13ten. Men detta sdger ingenting
om sjalva musiken; pa en dansheteckning
foljer en personskildring och kanske en
funktionsbeskrivning. Underhallande for

den historiskt intresserade men musikaliskt
ointressant.

Antag nu att vi tar bort allt som inte ar
musik fradn folkmusiken, d.v.s. dans, brann-
vin, stekar, folkdrédkter, sekelskiftes-
k1dder, veg. mat m.m. - far vi da kvar
nagot av varde och mening i musiken, och
nagot som kan visas upp for publik? Hur an-
vander vi egentligen musiken i umganget
med vara lyssnare?

Folkmusiken har tagit steget upp pad estrad.
erna dirfor att de flesta av dess ursprung:
Tiga funktioner antingen ddétt ut eller er-
satts av annan musik. I dag vattnas det
inte ldngre i munnen pd@ nagon som hor en
stekl1dt men detta ar inget att sorja over,
musiken finns ju kvar. Fragan &r vad vi
skall gora med den.

Jag tror inte det bara var av sociala or-
saker som de gamla spelmannen gick till
varandra och spelade fdr varandra eller
att Anders Andersson i Lastringe upptrédd-
de som "attraktion" vid danstillstdllning-
ar medan andra skdtte dansmusiken. De be-
hovde inte alitid agera metronom for fik-
tiva dansare, jnte alltid spela slé@ngpolsk:
or "i 112". Det var sjdlva musiken som var
det viktiga.



"Det var en fin 13t men den gar nog inte
si bra att dansa efter". Sddana anmdrkning
ar hors inte sdllan vid savdl informella
speltraffar som vid offentligt scenspel.
Utan dansare. Men man kan inte bara lyssna
utifran konventioner, man maste anvdnda
fantasin ocksd. Det dr inte enbart spel-
mannen som skall vara kreativa utan aven
3horarna; ocksd en godtemplare kan upp-
fatta det fina i en brannvinslat.

I Norge brukar man prata om "lytte-slat-
ter", Jyssnarldtar. Aven den sormldndska
folkmusiken har sina "lytte-slatter", men
tyvarr tas de sdllan fram och da oftast
inpressade i en hdmmande dansmusikalisk
form. Nir man tittar pa notbilden av upp-
tecknade lyssnarlatar ser man ofta uttryck
for intrikata rytmiska monster och impro-
visatoriska moment som dock svarligen 1at-
er sig uttryckas i en form ddr andra kri-
terier gidller. Det &r m.a.o. svart att fa
till det och 13ten 13ggs &t sidan som "nog
bra, men inte nu", eller "bara for proff!"

Att anpassa ldtarna efter vars och ens for-
miga utifrdn dess musikaliska kvaliteter
ir nagot alla kan, men fa forsoker sig pa.

Jag tror vi mer mdste bdrja skilja pd s.a.s
"funktion och funktion" nar det gdller
framforandet av folkmusik. Det museala
framforandet har sin plats och det nutida
sin. Dansmusiken har sin funktion och lyss-
narmusiken sin (ddrmed inte sagt att man
inte kan lyssna pa dansmusik, exempelvis
vid Sparreholmstraffen). Vi behdver inte
alltid stodja oss pa@ utommusikaliska sam-
manhang for att legitimera folkmusiken,

den stdr alldeles utmdrkt pa egna ben. Dess
utom tror jag att ett alltfor folklorist-
iskt synsdtt pad folkmusiken innebdr en risk
for musikalisk forflackning och ytlighet i
sjdlva musiken.
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Det kan tyckas att jag hdr har velat propa-
gera for estradspel och elitism. I sd fall
har jag uttryckt mig otydligt. Vad jag for-
sokt peka pa ar att folkmusik ar mycket

mer 3n bara folklore. Fér visst skall vi
visa upp var musik i museala sammanhang,
visa hur det var "forr i tiden"; sjdlvklart
skall vi spela till dans for de som i dag
vill dansa de gamla danserna. Naturligtvis
skall vi ocksd delta vid spelmansstdmmor
och festivaler med vara spelmansiag och
grupper. Men vi bor ocksd bdttre ta till
vara sjdlva musiken i allt det "folkliga",
tinka pd den del av vara ahorare som inte
ir med i "svangen" men som faktiskt sitter
dir framfor oss pd sina stolar. En del kan
ju ha kommit enbart for musikupplevelsen.
Vi kanske till och med kan na en ny publik.

Jag tycker det ar synd att inte folkmusiker
mer presenteras och bedoms utifrén dess
musikaliska kvaliteter. Det bdddar for miss
tolkningar och inbjuder enligt min mening
ti11 ett alltfor tradngt, kanske ibland fel-
aktigt betraktelsesdatt. Lat oss dock hoppas
att det inte gdr sa illa som i fdljande
1i1la historia av Albert Engstrom:

"Skrukeby folkskola har av Foreningen for
Skolornas Prydande Med Konstverk fatt de
sma dnglahuvudena under Rafaels Sixtinska
madonna. Folkskoleinspektdren ar pa besok
och uttrycker sin gl&dje over konstverkets
darvaro.

Skollararen: - Ja, jag har satt tavlan mitt
for bankarna for att barna ska si, hur fult
dd 4 3 ligga md armarna pa pulpeten.”

Aven vi har en plats att pryda i Skrukeby
folkskola men 13t oss gdra det pa musik-
timmen.




ATT GORA BATTRE PROGRAM

En endagskurs i nyarshelgen for dig som leder eller arbetar med uppvisningar, stdmmor
eller andra program.

I minga sammanhang visar vi upp oss - spelar litar eller gor dansuppvisningar - och
det #r viktigt att vi gor det si bra som mdojligt. Men det giller inte bara ait spela eller
dansa bra, dven programuppliggning, presentation, framférande och tekniska hjdlpmedel
#r minst lika viktigt.

Sodermanlands Spelmansforbund och SKS inbjuder till en kurs i Malmkoping den 2
januari om ATT GORA BATTRE PROGRAM.

Vi kommer att behandla

* PROGRAMUPPLAGGNING
* SCENFRAMSTALLNING
* TALTEKNIK
* IMPROVISATIONSTEKNIK
* LJUD OCH LJUS
Kursledare Torbjérn Karreskog, Nykdping.
Skidespelare och regissor med tio 4rs professio-
nell erfarenhet. Hors tisdagar i Radio Sormland.
Tid Lordag 2 januari 1988 kI 9.00 - 16.00.
Plats Malmkdping, stadshuset.
Antal Max 20 deltagare!
Pris Endast 150:- kr inklusive fika och enkel lunch.
Anmilan Anita Hedlund 0157-211 21

Ame Blomberg 0155-862 82

Anmailan senast 28 december

OBS Deltagarantalet 4r begrinsat. Anmil dig snabbt!

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

FRE

SVERIGES KYRKLIGA STUDIEFORBUND
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ZORNMARKESUPPSPELNINGAR

I SKARA AUGUSTI

UPPSPELNINGAR

Berattigad till uppspelning ar man fr.o.m.
det kalenderdr man fyller 16 3r. Deltagar-
na skall spela upp minst tre valfria 1atar
och bor dessutom vara val insatta i den
folkmusiktradition, fran vilken 1&tar och
instrument valts. Den som spelar upp far
garna ha dansare med sig vid uppspelningen.

JURYN

Vid centrala (riksomfattande) uppspelning-
ar skall juryn bestd av tre ordinarie leda-
moter, men kan utokas med en lokal repre-
sentant. Vid regionala (lokala) uppspelning-
ar (da endast bronsmarken och diplom ut-
delas) skall juryn bestd av tvd ordinarie
ledamdoter och en Tokal representant.

BEDOMNINGSGRUNDER

Vid uppspelningen bedoms varje 13t for sig
enligt foljande:

A. Allman musikalitet och kunnande

Denna rubrik indelas i rytm, intona-
tion, tonrenhet och teknik med utgéngs-
punkt fran folkmusikaliska traditioner.
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B. Egenskaper som spelman

For att kunna bedoma ett traditions-
rikt spel med hansyn till folkmusikens
egna villkor ar punkterna A otillrick-
liga. Egenskaper som gestaltningsfor-
maga, konstnédrlig utstrdining och dver-
tygelse samt medvetenhet om en viss
tradition dr ocksd av stor betydelse
vid bedomningen.

Varje juryledamot for sina egna an-
teckningar. Efter dverldggning inom
Jjuryn faststdlls ett protokol]l. Detta
far ej delges annan person utanfor
Zornmdrkesndmnden &n den uppspelande.

RIKSSPELMAN

Med samtliga mdrken foljer ett diplom, vil-
ket dessutom kan utdelas separat som upp-
muntran till fortsatt spelmansgdrning. For
att erhdlla diplom, brons- eller silver-
marke maste man alltsd spela upp minst tre
latar for Zornmirkesjuryn. Zornmirket i
guld tilldelas synnerligen framstdende tra-
ditionsbdrare (endast ett - tvad guldmarken
per ar).

Spelman som erhallit Zornmirket i guld
eller silver dger rdtt att kalla sig riks-
spelman.
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SVENSK FOLKMUSIKFOND

Ti11 vilka andamal gdr pengarna?

Endamdlsparagrafen i fondens stadgar lyder
sa har:

Fonden har ti11 uppgift att framja utbild-
ning och forskning pa den traditionella

folkmusikens omrdde samt att dven i dvrigt
stodja den traditionella folkmusiken.

I begreppet folkmusik innefattas darvid
all folkmusik, som utdovas i Sverige, dvs.
dven samernas, de finldndska minoriteter-
nas och invandrarnas folkmusik.

Medel ur fonden skall kunna utdelas till
huvudsakligen foljande andamal:

1. Gora det mojligt for spelmdn, sangare
och dansare att vistas hos en eller
flera traditionsbdrare for att ldra
sig en viss tradition eller utveckla
en viss repertoar.

2. Utbyte av folkmusikutdvare inom Sverig
och med andra lander for att skapa kon-
takt och byta erfarenheter.

3. Anordnande av regionala, nationella
och nordiska traffar kring praktisk
verksamhet p& folkmusikens och folk-
dansens omrade.

4. Forsok att fornya spelmansstammans fom

Dokumentation av folkmusik och -dans
for inlarningar och utdovande av en typ
som faller utanfor inspelningsarkivens
ordinarie verksamhet.

6. Uppordnande av folkmusiksamlingar och
-arkiv i enskild &dgo.

7. Utgivande av folkmusik i klingande och
noterad form, i forsta hand for peda-
gogiskt bruk.

8. Stod till byggande av folkmusikinstru-
ment.

9. Pedagogisk forsdksverksamhet.
10. Informationsverksamhet pa folkmusikens
omrade.

Till dessa punkter finns i arbetsgruppens
skrivelse foljande kommentar:

Den ordning i vilken de olika d@ndamdlen &r
uppstdlida ar avsedd som en grov prioritets
ordning. De forsta punkterna ar mer ange-
lagna a@n de sista.

1. Larlingskap i olika former dr det tradi
tionella sattet att ldara sig folkmusik
och folkdans. Det galler inte bara att
Tdra sig spela, sjunga och dansa utan

ocksa att fa en kansla for den miljo
och de Tevnadsforhallanden ur vilken
musiken och dansen sprungit. Det bdsta
sattet att Tara sig folkmusik och folk-
dans ir genom direkt kontakt med den
Jevande traditionen under en langre
period.

Folkmusikutovare skulle kunna vistas

i en trakt en kortare tid for att t.ex.
deltaga i en spelmansstamma eller en
folkmusikkurs, och genom umg@nge med
lokala utovare utbyta erfarenheter och
ge perspektiv. En god grund for givan-
de utbyte med utdvare fran andra lan-
der utgor det gemensamma instrumenta-
riet - framst fiol och dragspel.

En typ av sddana trdffar dr de sommar-
seminarier som arrangerats 1976 och
1977 i Ingesund resp. Burtradsk och
Brakne-Hoby. Det finns dock behov av
ytterligare traffar framfor allt inom
mindre geografiska omraden. '

Stod skall inte utgd for att arrangera
spelmansstammor. Ddaremot skulle fonden
kunna stimulera till nya inslag i stam-
morna, t.ex. olika pedagogiska forsadk,
presentation av invandrares musik etc.
[ vissa fall -skulle dock ett direkt
stod til] ett arrangemang kunna bli
aktuellt, t.ex. for att anordna spel-
mansstammor pa nya platser.

Dokumentationsarbete av detta slag in-
gar oftast som en integrerad del av en
storre helhet, dar mdlet ar att stimu-
lera eller &teruppliva lokala tradi-
tioner. Sadan verksamhet har exempel-
vis bedrivits i Norrbotten och Vaster-
botten.

Over hela landet finns privatpersoner
som under 1ang tid dgnat sig at att
dokumentera lokala traditioner. I dag
finns starka onskemdl om att flera
mianniskor skulle fd ta del av deras
material. Med ekonomisk hjdlp fran fon-
den skulle en enskild samling kunna
registreras och katalogiseras - anting
en av samlaren sjalv eller av lejd
kraft.

Ett stort behov av undervisningsmate-
rial existerar. Ofta maste man begran-
sa en utgdva till att omfatta endast
ett mindre geografiskt omrade, vilket
samtidigt innebdr en begréansad upplaga
ti1l relativt hoga kostnader.



8. Folkligt instrumentbygge dr i manga

fall en utddende tradition. Det &ar dar

for mycket viktigt att stédja initia-

tiv for att uppehdlla och i vissa fall
dteruppliva byggandet. En tillgdng pa

indamalsenliga instrument ar en forut-
sattning for utovande.

9. Pedagogisk verksamhet inom folkmusiken

och -dansen far idag anpassas till gal-

lande utbildningssystem for att erhdl-
la ekonomiska medel. For att exempel-
vis driva ett spelmanslag i studie-
cirkelform kravs bade en Tedare och en
faststalld kursplan, tva element som
ar frammande for folkmusikens sdatt att
verka. Fonden skulle kunna stimulera
utarbetandet av pedagogiska former som
mer direkt anpassas till folkmusiken.

10. Det finns behov av olika typer av in-
formation pd ett mer generellt plan,
t.ex. forteckningar och kataloger odver
folkmusikskivor, seminarier, storre
kurser, stdammor etc.

Bidrag?

Bidrag kan utgd till enskilda, grupper
eller foreningar. Pengar delas ut endast
en gang om aret, men ansdkningar kan 13m-
nas nar som helst under aret. Ansdkning
skall dock vara inlamnad senast den 15
januari det ar man onskar fa bidrag.
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Ansokan skall omfatta

- en beskrivning av det projekt eller
den verksamhet som det sokta bidraget
skall anvandas till;

- en enkel ekonomisk kalkyl far projek-
tet eller verksamheten;

- de(n) sokandes namn och adress(er).
Ansokningarna skall sdndas till:

SVENSK FOLKMUSIKFOND, c/o STIM
Box 1539, 111 85 Stockholm.

Bidrag ges inte till arbeten eller projekt
som redan dr avslutade. Om du soker pengar
for att T&ara dig av en traditionsbdrare
bor en del av det sokta bidraget utgodra
nagon form av ersdttning till din "larare",

Behandlas ansdkningarna?

Ansdkningarna sands till folkmusikfondens
radgivande namnd. Denna bestar av sex sak-
kunniga personer, tre utsedda av fondens
styrelse och tre av Sveriges Spelmdns Riks-
forbund. Medlemmarna i namnden kommer fran
olika landsandar. Tva av medlemmarna byts
ut varje ar, for att garantera fdrnyelse.
Namnden granskar de inkomna ansdkningarna
och inhamtar kompletterande upplysningar

i de fall dar det behovs. Sedan ldgger de
fram ett forslag till fordelning av bidra-
gen till fondens styrelse. Det slutgiltiga
beslutet fattas av styrelse, som bestar av
representanter for bidragsgivarna och
Sveriges Spelmans Riksforbund.
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BROLLOP

BRUDSTU:
GUGANG

FISKE

JAKT

Hir foljer en skildring av livet pa landet for 240 ar sedan.

L ARS HALLMAN

BLACKSTA OCH
WASSBRO SOKNAR

1748 ocH 1750

Bréloper borjar man alt mer, at gjora mindre, och som det kallas: i tysts
het. Wid skdl-drikningen pd de stora mi jag ligga hirtil, at gubbarna
tora ibland komma ihdg sina déda, i synnerhet sina nyss afledne priss
ter, ja den urgamla skilen: Guds faders skil i himmeln tér wil ock slinka
med, om de fi en tdr pd hjirtat. Brudstugugdng hade jag s ndr glomt.
Den war i gammul dar i mycket bruk, ja si, at min Antecessors détrar
gjorde sig mddan, at uphdmta den samma i bidgge soknarna. Den bestir
deruti, at nidr det ar lyst for de unga tu, sa tager fastmden, mycket grant
flitad med smycken och glitterband i hufwudet och en liten rétt gran piska
i nifwen, en annan hustru i Soknen med sig, gir eller dker omkring til
hwar och en, di hon fir allahanda, som duger i et hushild, sisom ull,
hampa, lin, kakor m. m. och hustrun, som féljer henne, fir ock dylikt med.
For fattigt folk, som skulle sitta bo, kunde det komma til pass; men jag
wet e, hwad kom it Wassbro-boerne, at de pd almin Soknestimma d. 17
Jun. 1750, begjirade, at denna seden madtte aldeles aflysas, och d. 11
Novemb. samma dr stadfdstades detta forbud wid wite af 6 d* k™.

Fiske tager man nu pd wid herrgirdarna, at bruka efter Ofwerlnspecs
toren Grises pdfund, och fingar man ansenliga gjiddor nog; dock icke i
si stor myckenhet, som han sédger skier, nir han sjelf &r med. Utom des
har man af drfarenheten férnummit, at de stora winter-notar, som pliga gi
i Langhalsen, taga bort en ansenlig myckenhet fisk, sa at derefter om som-
rarna synes man pa.

Djur i wéra skogar dro egentl. wargar, som ibland om wintern f6ljas
radtals, loar, rifwar, grifswin, harar, mdrdar, ikorrar, igelkittar, wisler,
som hallas nog wid husen. En och annan utter wisar sig ibland i rinlar
och smi sjoar. | &r har Bokhillar Rinman, som &r vice Lansman och bor
pa ostergdrden i Biudby litit gjéra sig en rédfgrop; men han har icke fitt
deruti, som jag wet, mer, dn en enda raf.

Faglar finnas hir, ornar, ufwar, glador, uglor, hokar, korpar, krikor,
skater, falkar, hackspikar, kajer, skogsdufwor, notskrikor, starar, Siden=
swansar, talgoxar om wintern och swalor om somaren; men tittingar och
sparfwar alla tider och Gjoken forsumar icke sin stund.

Watufdglar dro idnder, snipor, fiskmédsar, Lommar och den si kallade
wrak-figeln, som wid isldssningen wisar, hwar fisken har sit stind. Har
fir man ock host ock wdr rikna hela skdckarna af fittfiglar, i synnerhet
tranor och wilgidss. De senare pliga icke sillan skicka sig tilsammans

x Antecessor = j-grejirynr&



med wira hemtamda, téra ock ibland narra bort ndgon af dem med sig;
men lemna ock ibland nidgon qwar af sina. Fér ménga 4r sedan hinde, at
en sddan gise gaf sig ibland Nisby gjdss och kom til byn med dem om
aftonen. Bonden Olof Larsson, som dog kort forrdn jag kom til forsams
lingen, war en gammal man och &kte til Kyrckjes i sin kjirra. Folcket kals
lade honom Trump i Niasby. Han tog emot denna gédsen, fostrade honom
och winde honom, at dta bdde ur hand och méssa. Nar bonden talade,
swarade gédsen straxt pd sit wis. | twenne dr holt gdsen detta qwarter til
godo; men tredje hosten reste han sina fiarde; utan twifwel, i sillskap med
sit flyktande sligte; men lirer mist trotnat pd wigen, ty wintern derpa
reser Olof 4t Stockholm, dd han under wigen tog med sina folgslagare
nattqwarter i Telge-Ndsby. Han war icke wil kommen i gérden och talte
med de andra, férrin gdsen i sit hus borjar, at swara och skrja, kjinnandes,
kan skje, igen sin husbondes malfére, likasom han kjinde igen rosten af
sin gjast. Han fridgar wirdfolket, om de, om hosten, fitt ndgon frimmande
gase til sig, det de tilstodo, och til bewis, at det woro hans, sd beskrifwer
han honom til anseende, och huru han war wand, at dta utur hans mossa,
hwilka prof gdsen gick igenom och Olof tog honom hem med sig; men
slaktade honom féljande host, at férekomma en annan bortresa.

De tama kreaturen dro hidr de samma slagen, som &fwer alt i orten. Om BoskaPs:
jag sitter ut deras antal, s rar jag icke fore, der jag skulle sli felt om et SKOTSEL
tidg mer eller mindre. S4 omtriént, tror jag, hir skal wara i bigge Soknarna
120 par hdstar, 100 par oxar, 300 stycken kor, 360 ungboskap, 1000 fir
bitre och simre samt 280 Swin. Gjetter finnas icke minga. En och annan
kan hafwa et par stallbdckar och kan skje ndgra gietter. Wid Torp woro
de, for ndgra ar sedan, och i min Antecessors tid war hir wid pristgirden
en stor myckenhet. Det &dr sant, de dro nyttige och pa gjeten duger alt,
hwad #r; men olite hos grannarna och wallkullans enwishet, som ir det
folckets proprium, skrammer mig. Kalkoner och ankor finnas pd Herrgar:
darna, pafiglar och dufwor wid Henlunda, gjiss hafwa ock en del af bon-
derna, och wisa de hir somligstans, at de ock kunna fostras och trifwas,
utan at wara nira til nigon sj6; men hons finner man i hwar koja.
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Utdrag ur svar fran
Svenska Nationalféreningen mot Hjéart- och Lungsjukdomar

Vi dr ledsna &ver Er besvikelse dver kartans utformning men vi maste fdrklara, att
ndr vi av en kormstnir bestiller ett julmdrke, har denne i stort sett fria hinder be-
trdffande motiv. Vi har accepterat konstnirens forslag att avbilda ett antal bygde-
spelmidn och sedan vi sett skisser och slutligen det férdiga julmirkesoriginalet har

vi tyckt oss ha all anledning att vara belitna. Den parallell Ni drar med julmirkes-—
kartorna med svenska girdar resp kyrkor som motiv forefaller oss inte helt naturlig.
Att ha en spelman frin varje landskap har aldrig varit avsikten. Vi tror knappast att

man bland gemene man férknippar riksspelemin med speciella landskap,utom mdjligen om

man kdnner till ndgon spelman fran det egna landskapet.
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H A M B O
av Henry Sjoberg

Hambo, som av manga anses vara den mest
svenska av alla danser, har en forhistoria
som ar holjd i dunkel.

Namnet forekommer i tryck féorsta gangen
1844 i Sverige. D3 med tilldgget polska.
P3 1850-talet finner man namnen hambopol-
kett och hambopolka.

I Dansboken £ vdstficksgormat utgiven av
Sigfrid Flodins forlag i Stockholm 1856
kan man ldsa foljande (sid. 35):

Polketta &n andra turen £ polka; Likasd
Polka-Mazurka och Hambopolketta, dock ati
man £ dessa dansar raskare och Lygften sdig
merd.

P& Hjalmar Linnstroms forlag i Stockholm
utkom 1879 Ungdomens Bok. Underrubrik
Flickornas Lekar efter goda kdllor utarbe-
tad av Ella. P& sid. 111 kan man l&sa folj-
ande:

385 Hambopolka. Stéllning och gatining
Lika som £ vals. Dansen Lika med polka med
den skillnaden, att den gdr mycket Lang-
sammare, och att fénsta takten inom hvarfe
ateg dn mena utdrnagen, samt att hoppet,
som gones £ polka, hin bLin ndstan omirk-
Ligt utan att denpdn helt och hdllet ute-
Lemnas .

Om man jamfor dessa bdda beskrivningar sa
finner man att 1856 skall hambopolketta
dansas raskare #n polkan men 1879 skall
hambopolka dansas langsammare a@n polkan.
Detta kan naturligtvis tydas pa olika sdtt
men troligt dr att det var polkan som &nd-
rat tempo.

I bada fallen kan man med hjdlp av det
stora antal melodier som finns fran 1850-
talet och framat och som har namnen hambo-
polkett eller hambopolka faststdlla att det
ir frdga om en dans i 3/4 takt.

Nir vi kommer till sekelskiftet och kan fa
grepp om den folkliga traditionen blir for-
hallandet annorlunda. Hambopolkett dr da
fortfarande polka i 3/4-takt med ménga To-
kala namn typ gubbstit och rumpedarira.
Hambopolka stdr d3 for en dans ndrbeslak-
tad med vdra dagars hambo men snabb och
helt jamn. Dansas ofta till en melodityp
nidrbesldktad med hambopolketten.

Om hambopolkettens forhdllande till polkan
skriver K P Leffler 1899 i sin Folkmusik
frdn nonrna Sédenmanfand (sid. 9):

Polkan dtern Gn en nyare dans. Frdn binfan
ingond hos oss sdsom dhverklassdans har
hon pé de flesta hdkl 4 Landet av allmogen
omsatts L den gamla invanda trhegfirdedels-
takten och bLifvit s.k. hambopolkett. T
senane tid harn hon L sin niitta gestalt
kommit in bland allmogen sdsom et nyare
Lan 4ndn Gfvenklassen; hon kallas L nornra
Stdenmanfand ofta polkett, dfven hoppare.
Detta namn bin emellentid ef Leda £iLL 4dnr-
viixling med det upplindska hoppsa, polka
dansad med galoppsteg. Man mdste ocksd,
sdsom synes, skilja mellan "polkett", som
in polka £ tvikfindedelstakt, och hambo-
polkett, som har theffdrdedels.

Namnet hambo, utan tilldgg, forekommer for-
sta géngen ndr Varmlands Nation i Uppsala
har dans i november 1884. Uppgiften finns
pd ett dansprogram. N&got annat omnd@mnande
har jag inte kunnat finna. 1886 forekommer
dansnamnet tva ganger i dansprogram, 1887
en gadng och 1888 en gang. Under dren 1890-
1899 forekommer dansen vid 23 tillfallen
men under &ren 1900-1910 vid 141 tilifal-
len.

Tobias Norlind skriver i Dansens Histonia
1941 att hambo blir populdr i slutet pa
1880-talet. Han tror att det till en del
kan bero pd att folkdansfdreningar startar
vid den har tiden. Men om man studerar
Philochoros uppvisningsprogram sa finner
man hambo p& programmet forst 1899. Det &r
troligare att det ror sig om en helt ny
dans som lanseras under 1880-talet och med
1iten eller ingen anknytning till fore-
gangarna hambopolka och hambopolkett.

Den fdorsta svenska beskrivningen av hambo
aterfinns i Gustaf Elias Lindells dansbok
Lérobok 4 Danskonst som utkommer i Stock-
holm 1907. Han skriver foljande om denna
dans (sid. 62):

Hambopolskan, hvilken endast skiljer s4ig
fndn dalpolska genom en £ hvar takt pd
binata anslaget dterkommande och TLLE nina
medeldjup verkstdlld nigning, dstadkommen
genom béjning af stddjebenet vid knidleden

- ingbrndes av fonpatianen dn 1§83 vid undexr
visningen £ dans. Unden denna fonm blef ock
dansen godtagen af den tidens stockholmare,
och ett dntionde dineften hade den £.0.m.
undantringt den polska mazurka, som ddir-
igenom kom allt mer wn modet. Den pd an-
fondt sdtt anordnade dalpolskan fick be-



ndmningen hambo, hvilket hénleden A4G 4rdn
den gamla hambopolskan och hvartill fogats
klassménket polska. P& detta sdtt tilRlom-
ma allt emellandt nya danser, hvilka, vare
44g de dno genialiskt ellen idictiskt an-
ondnade, dock alltid proppas i den goda
allminheten adsom det yppersta alsten,
hvilket Zagit fonm genom en ad dfupt gdende
Lankekembination af ndgon vilbestdlld
sprattelkonstnin. Ett tiotal dn senane ill
tondes dal- ellen hambopolskan en andra
sigun Leven- ellen uppsparkning. Mdstaren
40n detta nya uppslag dn fén oss obekant,
men antagligen tillhon denne sillskapet
sotanbetets vinnen. TiLL hambopolskan i
detta skick dterkomma vi vid detaljerandet
af tvdfigurernade danser.

De forsta instruktionsbhockerna inom folk-
dansrdrelsen ar Lekstugan som utkommer med
sin forsta upplaga 1900, den andra 1907.
Ingen av dessa bocker har hambo med.
Svenska Ungdomsringen for Bygdekultur ger
ut sin férsta instruktionsbok 1923. Dir
finns omdansningen i hambo med (sid. 14).
I tredje upplagan, Sthim 1944, infores
aven forslag till indansningssteg i hambo
(sid. 14).

1924 utkom i Stockholm Ldrobok £ modexn

dans av Elin Fredriksson. Den inneh&ller
beskrivningar pa Foxtrot, Shimmy, Tango,
Vals, One-Step och Hambo. Nir det gdller
hambo skriver Elin Fredriksson (sid. 21):
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Hambo dn en gammal svensk dans. T drhundra-
den han den dansats av Sverndiges ungdom,
och med sin griskhet har den bestdati £
konkwwensen mot de grdn utlandet Lnkomna
men ellen mindre Ldangfivade dansenna. Den
har pd senare dren undengdit endast smirvie
héndndningarn. Sd t.ex. har nigningen pd
hdgen fot féravunnit, cch gatiningen
blivit annorlunda. Hambon bestdr av Zvd
avdelningar; den 4dnsta ddrn man springen
framdt och den andra dén man dansax aunt.
....... Ni skall hinna nidkna 2L tre 21
ginger pd 1/2 minut. Det har 46 varnit
vanligt att ef {Lytta higern intill vinsten
utan man brukade hdlla hoger 4ot c:a 30 om
bakom vinster fot unden hela tiden dd man
svdngde pd trean. Man satfe dd efter sving-
ningen ned hdgen fot ndgotf bakom vinater
4ot. Sedan pd ett glyttade man fram higen
ot 46nbL vinsten sd att den kom 40 cm
bramfon vinsten samt ndknade eft. Del dn
ju intet som hindran, att NL gén ad, om
Ni énskar och det édn brukfigt £ Eden hem-

Om indansningen skriver Elin Fredriksson:

..... Stegen nakt fram dno numena alldeles
Lika dem 4 vals varkér den, som ordentligt
Lént sig valsstegen nakt fram, utan vidare
kan dessa steg. Den enda skillnaden dn den
att dessa ateg framdt alltid dansas ettt
bestdmt antal gangen ndmligen tre ganger,
d.v.4. N{ skall nikna 8L 3 tre gdnger,
samt att takten dn hastigare...-.-..

Ytterligare en dansbok i modern dans utkom
1924. Det ar Henrik Meiers Ldrnobol £ Dans.
Aven den innehdller beskrivning av hambo.
Skillnaden fran El1in Fredrikssons beskriv-
ning dr att Henrik Mejer beskriver en ham-
bo med nig pd fdorsta taktdelen i omdans-
ningen samt indansning med sparksteg.

SAMMANFATTNING

Det vi idag kallar hambo kan alltsd moj-
1igen vara konstruerad av Gustaf Elijas
Lindel1 1883. Hur indansningen sag ut i
hans dans anger han inte men pastar att
det vi idag kallar dalsteg i indansningen
infordes 1893. Riktig spridning far dansen
forst pa 1900-talet och enligt Elin
Fredriksson forandrar man dansen nagot i
borjan pad 1920-talet s& att man i indans-
ningen overgar till valssteg istallet for
sparksteg i indansningen. Dessutom anser
hon att hambo skall dansas utan nigning.
S& Tangt skriftliga kdallor. Nar det gdller
folkliga uppteckningar finns det nagra
punkter som dr av vikt. I Sodermanland
dansar man fortfarande i tradition hambo-
polka som man ibland kallar tvastegshambo.
Den formen ligger ndra Lindells beskriv-
ning vad det gdller indansningen. Ddremot
dansas den mycket snabbare dn det tempo
Fredriksson anger. Denna folkliga tradi-
tion kan hdrledas till 1900-1910. En in-
tressant aspekt i det har sammanhanget ar
att den form av polka-mazurka som ar van-
lTigast i Sverige kallas bland annat hambo-
mazurka i landets soédra och vdstra delar.
Som ett tillagg till detta kan namnas att
tva meddelare i Sodermanland ansdg att ett
1ika vanligt namn som hambopolka var polka-
mazurka. Denna hambopolka beskrivs 1879
som polka i 3/4 takt, en form som i Soder-
manland kallades, och fortfarande kallas
hambopolkett.

I spelmansbécker fran 1850-1900 samt i
dansprogram fran samma tid skiljer man
mellan hambopolka och hambopolkett. Detta
médste innebdra att det var skillnad mellan
dessa bada former men var skillnaden 1&g
kan inte idag faststdllas. Om det var sa
att hambopolkan som den dansas idag har
dansats likadant under aren 1850-1900 sa
borde nagon notering ha gjorts eftersom
det ar ett satt att dansa som sa avsevart
skiljer sig fran ovriga former av gammal-
dans.

Som avslutning foljer hdar 1ite statistik.



VALS POLSKA HAMBO HAMBO HAMBO
POLKA POLKETT

Spelmanshécker 1850-1901

August Widmark, c:a 1850 29 9 4 6 =
August Lindblom 1856 23 48 5 = S
Roxstrom 1856 22 - 1 7 =
August Lindblom 1896 4 10 - 6 =
E G Gustafsson 1899 12 1 - 9 =
C G Gustafsson 1901 29 1 1 11 -
Dansprogram 1860-1909

1860 - 1869 15 - 5 7 =
1870 - 1879 21 2 13 1 -
1880 - 1889 80 9 45 4 5
1890 - 1899 46 5 68 ¥ 23
1900 - 1909 89 3 101 = 141
Tryckta nothaften 1810-1899

(Musikmuseet)

1810 - 1819 22 = - = -
1820 - 1829 17 = = = =
1830 - 1839 15 - - " -
1840 - 1849 30 1 = 1 -
1850 - 1859 42 1 4 7 =
1860 - 1869 55 - - 2 =
1870 - 1879 57 - - - -
1880 - 1889 40 5 1 4 -
1890 - 1899 15 4 o = =

MIDVINTERSTAMMA

l'c’)rdag 6 februari Elektron Gnesta

14.00 stamma
15.00 danslekar for barn
18.00 dans

Kaffe och mat serveras under hela dagen.

Upplysningar: Pelle Roos 0158/126 28
Par och Marianne 0158/109 59

Arr: Folkets Hus, Nyckelknippan, Bygdens Blandning
Sodermanlands Spelmansforbund
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P4 de foljande 1&tarna tar jag mig friheten att tolka den
gode Widmarks handstil.

Hambopolkett

LIRS
, 18
B
L
\
Lt
aHh )
\

‘.
T—1 -
& = — —f=—1— —=— =gl T
) == I — — %—
-4
F -t o L)
{; — I i 1 ! i — —— K F_p = 3+
| T i | # I v T 1
Le == ..------'J 1 \ L L’a



=27

) -, - — [~ b ool s
sy e r; o e — — L3 S Ta e =
'% - - i"J I'H-.h' Tny o - [ = = -i Ai _1 ! E } - [' T ‘..5 —[

T i — ~ ~ 7 I e i B S Bt I 1—L = L= ~—|
g al s = — 1 = SN L
-~ »
4 PR, O Sy _ .
: -l- | -.' = i - } i i "!f 1| b 2 I-_ [} — [ ] - . 1
: S— T ; =i | = R S—  ———
I—I =t = ¥ 7 ¥ 1 = = r— . ) T T
= - Z e = 1 }—l—/—}—“ﬂ—‘-
/ # ~ _  —T—F = S— P
St = - T S ] T bty ] [ -
g - - ; L 1 — | » L 3 | i - a 5 =
— s = e L T T N B~ M Tt
i == — = ~ ~ = — A —0 . TR = =
+ -

' ' —= FoeAAoL—
a7 E&émq/mm >
b -
2 %ﬁ =
' Id . 3 = - - 1 ( 3 !A[ |1—
S/ I
P ~ /_—\
3 =, 0\
- — # 5 : 1%— 3 l
4 I E———— = -

198. POLSK A4

Hambo

Polskan var fran Halla socken. cft@r 75—(:'&22

A Suz Lty
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Hambo
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Melodien var efter Spe/ Anders i Spanga, Riby-Rond socken, déd om-

kring 1910.

Han spelade mycket med sa-durstimning», d. v. s. tenoren

stimd till ¢ och basen till 2. Forsokte ndgon lira sig en lit efter Spel
Anders gjorde denne genast om den. Han komponerade sjilv sina létar,

enligt Lilja.
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TORPET I SVEDALA

berdttelse i trenne avdelningar

med efterskrift

av Bernt Olsson

FORSTA AKTEN

KarT-Evert och Anna bor pi den 1illa jord-
bruksfastigheten Svedala, som bestir av tio
tunnland acker och Tite skog. De odlar sin
jord och &ger fyra kor, en hdst, en gris
och 18 hons. Hasten, en marr, heter Hilda
och dr "paplug", som Karl-Evert sdger. I
skjulet star en damcykel (Nornan) och en
he'rcykel (Fram). Det tar niastan en timme
att cykla in ti11 stan, ty vigen ar rittss
usel - krokig och knogglig och full av
gropper. Vid bryggan nere vid s anden av
Gardsjon Tigger en tjarad eka. Man fiskar
till husbehov.

Sadant dr Tivet, fullt av arbete, och fri-
tidsnojena har inte varit ménga. Férr spela-
de Anna och Karl-Evert fiol och cittra till-
sammans, men det blir just inte av numera.
Barnen har aldrig varit sdrskilt intressera<
de av sadant. De har tyckt mycket om att
ldsa istdllet, och det har forialdrarna inte
haft nagot emot, sd linge det har varit 1&x-
or och annat nyttigt och inte en massa
skrdp, som de @dslat pengar pa eller sldpat
hem frén biblioteket. Karl-Evert vet en,
sdger han, som hd11 pd och liste i sina
sketna romanbdcker tills lagdrn ramlade j-
hop.
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Nu har barnen blivit vuxna och flyttat hem-
ifran, och Karl-Evert och Anna har blivit
lite ti171 &ren.

Husen skulle behdva rodfargas. De dr gamla

och lite medfarna.

Boningshuset &r uppfért

i Tiggtimmer och bridfodrat utanpa. Ladu-
garden dr byggd av restimmer och plank.
Alla knutar och fonsterfoder ir vita men
skulle behdvas m3las. Det stiligaste p&

hela garden ar verandan,
sirad med mdnga utsigade

grén och vit,
krusiduller.

Nu kommer Karl-Evert in.

Kommer du nu? sdger Anna. Ja ha inte
borja rusta md nige dta an.

Ja kastar ikull mej pd soffa ett tag.
Sdtt pd radion sd fir vi hora vidre,

A dd ndge fel mi dej? Du verkar inte
som du va riktit kry, tycker ja, sdger
Anna och knapper p& radion. Den star pa
skanken vid kdksfonstret med en liten
broderad duk &ver sig.

Stockholm-Motala, sdger den. Nu foljer
vaderleksrapporten fran Vdderlekstjanst-
en.
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- Forresten, sdger Anna, sd & dia inte sa
vdrst mycke ma mej heller. Ja hinner
inte ma som forr. B'ror pd ifall vi
maste sluta te....

ANDRA AKTEN

Det har flyttat in nytt folk pd Svedala,
folk som ser 1just pa framtiden och som
redan lagt ned &tskilligt med pengar pad att
forskona och forbdttra sin fastighet. Bo-
ningshuset har byggts om helt och hallet
och ser nu riktigt modernt ut med fasad-
tegel, brunlaserade gavelfalt, stora per-
spektivfonster med bruna karmar och svart
betongtegel pad taket. Verandan dr ombyggd
och innehd1ler nu badrum. Den har isolerats
ordent]ligt och tdcks av brun plastpanel.
Den har en liten glugg med gult glas. De
gamla dorrarna ar utbytta - porten ar teak-
fargad med ett stort massingshandtag och
med smala, assymmetriskt placerade raglas-
rutor.

Ladugarden ar nu mycket forfallen, men en
parabolantenn sitter pd taket. Den passar
inte s&@ bra utseendemassigt, men nagot far
man kanske offra for att fa bdttre standard
Genom Sky Channel kommer kultur fran stora
varlden till Svedala.

Jordbruket dr nedlagt, men sportfiske fore-
kommer, och man kan jogga i skogen och ut-
efter den gamla vdagen till staden.

TREDJE AKTEN

Livet pa Svedala har dndrats pa ett radi-
kalt satt. Far har byggt upp Tadugarden,
som delvis rasade ihop i vintras. Det finns
djur darinne - forutom Saras ridhdst (Royal
Viking Turbo) star tva kulliga sma kor dar
och nagra far finns ocksd. Mor tadnker borja
sd smdtt med giftfri gronsaksodling. Sara

En ny, asfalterad landsvag gar c:a 50 meter
fran stugan. Staden har kommit narmare.Frén
torpet kan man nu se tvd bensinstationer -
Q8 och Statoil - samt vaxthusen vid Swed-
plant Gardencenter och bilskroten, f:a Car
Demontering AB.

Far och mor i huset, Bengt och Karin, job-
bar i stan, hon pa Fitness Center och han
pa Quickly Partyservice. Barnen, Kent och
Sarah, gar i gymnasiet. Det #r en pigg,
sportig och kreativ familj, som ser hela
tillvaron som en utmaning.

Det star en alldeles ny Opel Kabriolet pa
garden. Den har mamma vunnit i en rolig
tavling. Det gdllde att veta hur manga
kalorier och hur mycket fibrer det finns

i ett Kavli Lightbrod och dessutom att
svara pa fragan: "Varfor skulle du ta med
dig Kavli Lightost pa forsta turen i din
nya Opel Cabriolet?" Karin gav ett fyndigt
svar med utgdngspunkt i uttrycket "Lev
Light!", och hon vann!

Familjen diskuterar ibland Svedalas framtid
Man har ganska djdrva planer och leker i
tankarna med olika alternativ: hastgard
(Swedala Riding Center), golfbana pd de
forna akrarna och med Lake Range vid sjon
(Swedala Golf Club), skidbacke vid Gardsjo-
berget (Swedala Ski Center). Ibland tadnker
man sig t.o.m. en enorm turistanlaggning i
vilda vasternstil (Swedala Western Ranch).
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funderar pa att dka runt i bygden med en
bandspelare och samla in kvarlevorna av den
lokala vistraditionen. Hon har borjat stu-
dera folklivsforskning pa hogskolan. Kent,
som forresten just har vunnit en resa till
Disneyland i en slogantdvliing, tycker att
de andra har blivit halvtokiga.



For att forsta orsakerna till denna for-
dndring maste vi ga ndgot tillbaka i tiden
till en vacker och solig sommardag. Sara
solade sig energiskt pa grdsmattan. Hennes
fader 1ag i skuggan av ett dppeltrad och
bladdrade slott i motortidskriften Fart
Magazine. Hennes moder satt i en vilstol
borta vid vaggen och studerade Jaques
Debrul's Face et Skin Program - ty solen
dar skoningslos mot den nordiska kvinnans
omtaliga hy.

Alla hade bandspelare med hdrlurar, ty de
hade olika musiksmak. Darfor horde de var-
ken varandra eller det oronpinande oljudet
nerifrdan Gardsjon, dar Kent for omkring i
familjens motorbat (117 hk) och skrimde
slag pd anderna.

Bengt tittade upp fran en annons angdende
Volvos nya Tonglifeplat. Plotsligt vidga-
des hans ogon av skrdckblandad férvaning.
Han blundade och tittade igen - stelt och
stint bortdt vinbadrsbusken. Han slet av
sig horlurarna mitt i en countrylat.

- Va.. va d@ deddr? stammade han, blek
under solbrannan.

Han sag en hel liten skara av malmedvetet
marscherande smd varelser, knappt tvad deci-
meter hoga. De sdg ut som folk men var
alderdomligt klddda i grd vadmalsklader

och hade stickade, rdda luvor pa sig,

trots sommarvarmen. Sjong gjorde de ocksa:

Vi ska skaffa nya jobb!
Vi ska skaffa nya jobb!

< i

Bengt tyckte sig kdnna igen melodin til]
"We shall overcome..."

De bar pd smd textade plakat och bande-
roller:

Vi flyttar!

Tomteforbundet pd marsch.

Fler arbetstillfidllen for tomtar!
Battre lagardsmiljo!

Med TF fdr forntiden!

Lite Tangre bort syntes skylten "Med TFU
for framtiden". Bengt hann inte se allt.

Det var ett demonstrationstdg! Det var smi
gra man i kndbyxor, smd gr& kvinnor i lang-
kjolar och smd, smd barn i koltar. De pas-
serade férbi i rosenrabatten. Bengt sig
Sara rusa upp och in. De gick forbi hus-
knuten, dar Karin satt, synbarligen all-
deles stel. De gick under staketet och f&r-
svann bort...

Alla i familjen var tysta och grubblande
en hel vecka. Ingen tordes siga nagot t111
den andre om den sillsamma synen. Sommaren
gick och hésten kom. Det blev fel p3 all-
ting. Det blev stopp i avioppet och Gver-
svamning i kdllaren. Teven gick sdnder.
Plasttaket Gver altanen bliste bort. Det
moglade under fasadisoleringen. Elrdkning-
en tredje kvartalet gick pd 6 300. Senare
sprang expansionskdrlet pd vinden lick,
och vattnet rann genom taket ner dver bok-
hyllan med dess bokklubbsbdcker, en virde-
full samling av amerikanska bestsellers i
svensk dversdttning. S& fort den fdrsta
snon kom ramlade Tadugarden med parabol-
antenn och allt.
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Plotsligt en dag sade Karin:

- Jag upplever att vi har hamnat i en gan-
ska jobbig sits, men jag tror att det
beror pd att i somras...

Och sa berittade hon vad hon sett.

Nu vagade alla tala om det. Kent tyckte
att alla blivit totalt kndpp i roten. Han
vart nastan radd.

Men nu diskuterade de andra Tange och val
och Bengt sade:

- Jag upplever att om vi ska kunna 10sa
dom hdr knutarna i den situation som
vi sitter i sa far vi bli mer miljo-
medvetna.

- Och kulturmedvetna! sade Sara.

EFTERSKRIFT

Frampd varkanten, ndr Kent mekade med sin
motorcykel utanfor den ladugard som hans
far (numera sekreterare i hembygdsforen-
ingen) hade reparerat med stor pietet, sdg
han en Titen grd, knappt decimeterhdg ge-
stalt std och glutta fram bakom oljedunken
ti11 synes bade nyfiken och skramd pa sam-
ma gdng. Det sdg ut som en mycket liten
pojke.S§ hordes en rost ldngre bort ifran:

- Nisse, din otering! Trosta dej, unge,
om du inte kommer md dasamma!

Det stod en liten gumma vid lagardsvaggen,
och barnet kilade ivag. Gumman fortsatte
att vara ovettig:

- Du ska aldri g3 sa dar ndra folk - hor-
dudd! Du radcker ju knappt opp te fot-
knolla pa dom, & di kan vara faliga. Du
ska inte vard sa garkug! Men du & 'le
liker far din. Men du ska da aldri fa
folja mda pa kalas nage mer, ifall ja
ska fa hdlls & gnia etter dej a letd...

S& didr gick hon p&, och sa forsvann de in
i lagarn.

Nar Kent hiamtat sig ndgot fran en forvaning
som gjort honom alldeles handfallen, smdg
han forsiktigt in i ladugarden. Han sag
ingenting. Han fortsatte in pa magasinet
och tyckte sig hora svag musik. 0dndligt
foarsiktigt makade han sig bort mot en gam-
mal kista, som stod i en vra. I utrymmet
dar bakom sdg han det som vart hans 1ivs
stora upptdckt. Han sdg dukade smd bord,
dignande av matratter och med vita dukar.
Han sd3g en gammal man sitta pd en pall och
spela med en sorts strake pa ett primitivt
instrument, som han aldrig sett maken till
forut. Sma gra figurer i roda méssor holl
varandra i handerna och dansade i slingor
och krumbukter.

Kent har aldrig vadgat tala om vad han sag,
men senare, nar han bbdrjat studera musik-
vetenskap, har han beskrivit dansen i en
omdiskuterad 60-poangsuppsats;(se Kent
Svedlund: Om langdansen i forna dagars
Sverige, Acta etnol.XXVII).

Men pd Svedala frodas giftfria potatisar
och morotter, och Tummiga appeltrad skug-
gar den numera stiltroget &terstdllda gam-
la garden.

Fonderna
KOM IHAG VARA FONDER!

Folkmusikfonden

pg 71 55 33 - 6

Gustaf Wetters Minnesfond pg 71 55 33 - 6
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Det dr e angeligen folkbildningsuppgitt 7 dag

alt ta tillvara - bevara - vidareutvedla

gamle hraditiover, seder o brul
Db galler vart liv odt miljo - vana Konst-
oth hantverkstraditioner- vara hogtider
och Tite minst den folkliga musiken .

SKS& Swiiges Kyrkliga shudieforbund ¢ T3
Strahgnas stift och
Ssdermanlands Spdmamf;rbund/

kam till summans gbva ot wiojligh for manga 3 :

alt ta dv‘vlf o d‘ﬂfﬁ/:

7 shuditcivivacr- kqumppd - Qenom olika progran
Vi som sTudiedovbund har vissa erfoan-
heteyr, uuns\myar ot vesurses,

Di som Jolkemusilier / sptlman har dima

, \Lunslwsycr oth fivdighties,

Lay oss ﬁll:sarmmam ova P4 vad v kan gora.

Konfakta vard SKS kowtor ¢ Sbderilje 6755/ ¢ram

dley Eskilstunas 016/122138

SKS$ harstudiecirklari manga &mnen ‘gasaKSE)CIerm m*

Sveriges kyrkliga studieférbund
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